Téquipage, tant pour leurs personnes
Eue pour le navire et sa cargaison.

es opérations relatives au sauvetage
auront lieu conformément aux lois
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Mannfdiaft be8 Shiffé geleiftet werben,

“fowohl fiiv ihre Pecfon, wie fiix bad

Sdiff und deffen Labung. Die auf bie
ZIemmg begiiglichen Mafregeln follen
en Qanbedaeh

du pays. T les ou
:ﬁents consulaires respectifs seront

mis & surveiller les opérations re-
latives & la réparation ou ravitaille-
ment, ou & la vente, s'il y a lieu des
navires échoués ou naufragés a la
cote. Tout ce qui aura été sauvé du
navire et de la cargaison, ou le pro-
duit de ces objets, s'ils ont été ven-

dus, sera restitué aux propriétaires-

ou & leurs ayants-cause, et il ne sera
payé de frais de sauvetage plus forts
que ceux, auxquels les nationaux
seraient assujettis en pareils cas.

Il est de plus convenu que les mar-
chandises sauvées ne seront tenues
a aucun droit de douane, 3 moins
qu'elles ne soient admises & la con-
sommation intérieure.

Art. 20.

Les dispositions du présent traité
sont applicables sans aucune excep-
tion aux iles de Madére, de Porto
Santo et de I'archipel des Acores.
Elles sappliqueront également au
Grand-Duché de Luxembourg tant

u'il sera compris dans le systeme
e douane et d'impéts allemand.

Art. 21
Les navires d’Allemagne et leurs
cargaisons seront traités dans les
colonies portugaises sous tous les
rapports sur le méme pied que les
navires et les cargaisons de la nation
1a plus favorisée.

Art. 22,

Le présent traité aura exécution
un mois aprés I'échange des ratifi-

gefefen gemdf getroffen wers
ben. €8 foll jedbod) ben Konfulm und
RKonfularagenten geftattet fein, im Falle
Sdyiffe, weldye an ber Kiifte gefdeitert
find, ober Sdyiffbrudy gelitten baben, re-
paritt ober verproviantitt ober verfauft
werben, bie bierauf begiiglidhen Gefdyifte
u tberwachen. Aled, wad von dem
Sdyiffe ober deffen Ladung gerettet wor-
ben ift, ober der fiir biefe Gegenftande
erjielte Raufprei8 foll den Cigenthiumern
ober beren Bevollmadytigten suriidexftat.
tet werben, unb e8 follen gﬁr ie Rettung
fcinzg?ﬁl)rren Koften bezablt werden, al8
von RNationalfdyiffen in gleider Cage bes
jablt werben miiffen.

Ueberbied ift verabrebet, baf bie ge
Borgenen Waaren feiner Sollabgabe
untevliegen follen, €8 fei benn, bag fie
in ben innecen Berbraud) iibergehen.

Act. 20.
Die Befti gen de8 g g
gen Wertraged finben obne Ausnahme
auf bie 511&[11 Mabeira, Porto Santo
und auf bie Snfelgruppe ber Azoren
Unwendung.  Sie finden in gleidyer
Weife auf dad Grofberzogthum gu e
Burg Anwendung, fo lange daffelbe dem
beutfdhen Soll und Handeldfyfteme ans
gehoren wixh.
Art. 21,

Die beutfdyen Schiffe und ihre CLa-
bungen follen in ben portugiefifden
Kolonien in jeber Beyiehung auf bems
felben Fuf behandelt werden, wie bie
Sdyiffe und bie Cadbungen der am meiften
begiinftigten Nation.

Art, 22,

Der gegenmwirtige Vertrag foll einen

Monat nad) erfolgtem Audtaufd) ber

o




